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Kvaliteedikavad

Euroopa Liidu kvaliteedikavad

« EL-i mahelogo kandvad tooted
 Kaitstud paritolunimetus (KPN)

« Kaitstud geograafiline tahis (KGT)

« Garanteeritud traditsiooniline toode (GTT)

Siseriiklikud kvaliteedikavad

 _Rohumaaveise liha tootmine”



Euroopa Liidu kvaliteedikavad KPN, KGT ja GTT

KPN - Kaitstud
paritolunimetus

PDO - Protected
Designation of origin

KGT - Kaitstud
geograafiline tahis

PGI - Protected
Geographical Indication

GTT - Garanteeritud

traditsiooniline toode |°

TSG - Traditional Speciality
Guaranteed

Pollumajandustooted, toit ja

veinid.

Naiteks: Parmigiano
Reggiano, Prosciutto di
Parma, Porc noir de
Bigorre.

Pollumajandustooted, toit,
veinid, piiritusjoogid,
aromatiseeritud veinid.
Naiteks: Estonian vodka,
Edam Holland, Chorizo
Riojano, Scotch Beef.

Pollumajandustooted ja toit
Naiteks: Karjalanpiirakka,
Jamon Serrano, Kabanosy
staropolskie.

Ei. Tooraine périneb ja
tootmine, tootlemine ning
miitigiks ettevalmistamine
toimuvad geograafilises
piirkonnas.

Vt tootespetsifikatsiooni.
Moni tootmise etapp voib
toimuda valjaspool
geograafilist piirkonda.

Vt tootespetsifikatsiooni.
Ei ole seotud geograafilise
piirkonnaga.



Eesti EL-i kvaliteedikava KGT alusel kaitstud
nimetused

Estonian vodka — esimene kaitstud
geograafiline tahis (KGT),

heq ' imi 6 *
7 EURGOPA LIIDU KAITSTUD registreerimisprotsess |oppes 2019. aastal*.

y GEOGRAAFILINE TAHIS

Estonian vodka

Karguses kasvanud,

Allikas: https://estonian-vodka.ee

Soir - kaitstud geograafilise tahise (KGT)
registreerimisotsus 1. juunil 2021. Otsus
joustus 20. juunil 2021.

* Nimetus Estonian vodka oli kaitstud alates 2008. aastast.



Oigusaktid
Euroopa liidu:

« Maarus (EL) nr 1151/2012, delegeeritud maarus (EL) nr 664/2014 ja
rakendusmaarus (EL) nr 668/2014 - pollumajandustooted ja toit.

»  Maérus (EU) nr 110/2008, alates 25.05.2021 maarus (EL) nr 2019/787 ja
delegeeritud ning rakendusmaarus - piiritusjoogid.

« Madrus (EL) nr 1308/2013, delegeeritud maarus (EL) nr 2019/33 ja rakendusmaarus
(EL) nr2019/34 - veinid.

« Madrus (EL) nr 251/2014 - aromatiseeritud veinid.
Siseriiklikud:

« maarus nr 67 ,Pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste tahiste ning
paritolunimetuste ja garanteeritud traditsiooniliste eritunnustega toodete
nimetuste registreerimise taotlemise ja taotluse menetlemise tapsem kord"“

« Maarus nr 86 ,Euroopa Liidu tasandil kaitstavate piiritusjookide geograafiliste
tahiste registreerimise taotlemise ja taotluse menetlemise tapsem siseriiklik kord"



Registreerimistaotlused esitatakse
Maaeluministeeriumile
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KPN ja KGT taotluste puhul esitatakse: GTT taotluste puhul esitatakse:
* Avaldus * Avaldus
» Tootespetsifikaat » Tootespetsifikaat
» Koonddokument  Vajadusel asjaolusid toendavad
 Geograafilise piirkonna kaart dokumendid
» Vajadusel asjaolusid toendavad
dokumendid

Maaeluministeerium Siseriiklik EL-i tasandil

Euroopa Komisjon vastuviidete

esitamine

vastuvaidete
esitamine

vaatab taotluse labi

vaatab taotluse labi




Info registreeritud nimetuste kohta

eAmbrosia

ELi geograafiliste tahiste register

eAmbrosia on registreeritud ning kKogu ELis Kaitstud péllumajandustoodete ja
toiduainete, veini, aromatiseeritud veinitoodete ja piiritusjookide nimetuste juriidiline
register.

See pakub otsest juurdepdisu teabele, mis hdlmab kdiki registreeritud geograafilisi
tdhiseid, sealhulgas kaitset kdsitlevaid Sigusakte ja tootespetsifikaate. Registris on
esitatud ka geograafiliste tahiste registreerimisele eelnenud oluliste taotluste ja
avaldamiste kuupaevad ja lingid véljaannetele.

Teavet veinide traditsiooniliste nimetuste ja garanteeritud traditsiooniliste toodete kohta leiate allpool esitatud Seotud lingid osast.

Veinide register Toiduregister Piiritusjookide register Aromatiseeritud veinide register

Q Geograafilised nimetused - otsing v

Tooteliik Toote kategooria Nimi

v 1.1 Véarske liha (ja rups) v Paorc noir de Bigorre X

Eesti keel v

Geograafiliste tahiste otsing kogu Euroopa Liidus
ja valjaspool



EL-i kvaliteedikavade KGT, KPN ja GTT alusel
kaitstud nimetused riikide loikes, 2017
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Allikas: AND-International study for DG AGRI, 20719



EL-i kvaliteedikavade KGT ja KPN alusel kaitstud
nimetusega toodete miiiigikaive, EL-28 2017
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EL-i ja kolmandate riikide vahel solmitud
vabakaubanduslepinqgud voimaldavad
saada nimetusele kaitse ka 3nda riigi turul

Estonian vodka

-
*
*
A

Paritoluriik / paritoluriigid Liik
Prioriteedi kuupdev Toimiku number Toote liik Tihistamise alus
Staatus Tootekategooria

Registreeri leht
Article 37 of Regulation 2019/787

Koonddokument
Ares(2017)1942586

Kaitse muude lepingute alusel

B Armeenia ||+ Gruusia | B Island | ® Jaapan | | EE Kosovo | M Liechtenstein | | Bl Mehhiko
Bl Moldova | Bf@ Norra Sveits | | ™™ Ukraina

Allikas: Giview andmebaas



lirimaa kaitstud geograafilise tahise (KGT)
taotlus rohumaaveise lihale

Irish Grass Fed Beef E‘I’;’:S 1.1 Fresh meat (and ® reland 27/11/2020
PGI-IE-02647 : Applied

offal)

GRASS FED
VERIFIED

BORD BIA

IRISH FOOD BOARD

Allikas: Glview andmebaas, Bord Bia



SINGLE DOCUMEN'I"

'Irish Grass Fed Beef'
EU No:
PDO () PGI (X)

1. NAME(s)
“Irish Grass Fed Beef”

2. MEMBER STATE OR THIRD COUNTRY
Ireland
3. DESCRIPTION OF THE AGRICULTURAL PRODUCT OR FOODSTUFF

3.1. Type of product

Class 1.1 Fresh meat (and offal)

3.2. Description of product to which the name in (1) applies

“Irish Grass Fed Beef” is the name given to fresh and frozen bone-in and boneless
beef, including carcases, quarters, bone in cuts, boneless primals, retail packs,
manufacturing beef and offal derived from selected higher grade beef cattle, raised
on a grass based diet on pasture grazing farms in Ireland.

“Irish Grass Fed Beef” only includes cattle that:

(a) Derive at least 90% of their feed intake from grass. This is primarily grazed
grass, with winter feeding of conserved grass (silage and hay).

(b) Spend a minimum of 220 days per year throughout their lifetime grazing

pasture with a tolerance for exceptional conditions,

Allikas: Ireland Department of Agriculture, Food and the Marine, https://www.gov.ie/en/publication/61632-national-
appeal-procedure-for-irish-grass-fed-beef/



https://www.gov.ie/en/publication/61632-national-appeal-procedure-for-irish-grass-fed-beef/

Siseriiklikud kvaliteedikavad

Kava raames toodetud I0pptoote peab vastama jargmistele
nouetele (madarus (EL) nr 1305/2013 artikli 16 16ike 1 punkt
b):

 toote eritunnused

« kvaliteedikava on avatud koigile tootjatele

 kvaliteedikava sisaldab siduvaid tootespetsifikatsioone ja
nendele spetsifikatsioonidele vastavust kontrollib avaliku
sektori asutus voi soltumatu inspekteerimisorgan

« kvaliteedikava on labipaistev ja tagab toodete taieliku
jalgitavuse



Siseriikliku kvaliteedikava tunnustamise
taotlemine

Tootjariihma
moodustamine, Eeskirja
eeskirja tunnustamiseks
koostamine esitamine
Kuni 6 kuud
Tunnustamata Kvaliteedikava

eeskirja tunnustamine /
saatmine tunnustamata
Euroopa jatmine

Komisjoni



Siseriikliku kvaliteedikava tunnustamisest

Kvaliteedikava rakendav tootjariihm:

o tulundusuhistu voi mittetulundusthing, kes turustab thiselt
kvaliteedikavas osalevate pdllumajandustootjate toodangut
o tootjarihma liikkmeteks on vahemalt viis p6llumajandusega
tegelevat ettevotjat, kes toodavad, tootlevad ja turustavad
tootjariihma pohitoodet tihise eeskirja alusel
Toidukvaliteedikava raames toodetud |6pptoode vastab
vahemalt tihele Euroopa Parlamendi ja noukogu maaruse
(EL) nr 1305/2013 artikli 16 16ike 1 punkti b alapunktis i

satestatud noudele

Link m&arusele: https://www.riigiteataja.ee/akt/102102015010



https://www.riigiteataja.ee/akt/102102015010

Siseriikliku kvaliteedikava tunnustamisest

Valdkondades, kus on olemas asjaomased standardid voi
oigusaktid, tuleb vaidetes neid standardeid voi 6igusakte
arvesse votta ja vaited peavad olema nendega kooskolas
ning neile tuleb viidata spetsifikaatides (nt kui siisteemis
vaidetakse, et kasutatakse mahepollundustooteid, siis peab
siisteem p6hinema méaérusel (EU) nr 834/2007)

Allikas: Komisjoni teatis ELi suunised pbllumajandustoodete ja toiduainete vabatahtliku sertifitseerimise
siisteemide parimate tavade kohta, mis avaldati 2010 ja mida kohaldatakse liikmesriikide poolt tunnustatud
kvaliteedikavadele: http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:52010XC1216(02)&from=et



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:52010XC1216(02)&from=et

Siseriikliku kvaliteedikava tunnustamisest

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikkel 34:

Keelatakse liikmesriikidevahelised koguselised impordipiirangud ja
koik samavaarse toimega meetmed.

Moeldud igasuguste eeskirjade voi meetmete keelamiseks,
mis tdenaoliselt takistaks Euroopa Liidu sisekaubandust
(kohtuotsused Dassonville, 8/74, ECLI:EL:C:1974:82, punkt 5;
Eggers, 13/78, ECLI:EU:C:1978:182, punkt 26)

Allikas: Euroopa Komisjon; Euroopa Liidu toimimise leping: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=ET



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=ET

Siseriikliku kvaliteedikava tunnustamisest

Kuna konealused riiklikud kvaliteedikavad ei ole (tdielikult)
ELi 0igusaktidega reguleeritud, tuleb neist vastavalt
tehniliste eeskirjade direktiivis 2015/1535/EL kehtestatud

rangele korrale eelndu etapis Euroopa Komisjonile teatada

TNVS § 43 16ige 1:

Euroopa Komisjoni ja Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriike
tuleb teavitada ettevalmistatavast ja vastuvoetud digusaktist, mis
sisaldab toodet puudutavat voi toote turustamist mojutavat
tehnilist normi, sealhulgas sanitaar- voi fiitosanitaarmeedet

Allikas: Euroopa Komisjon; Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2015/1535: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015L1535&from=EN; TNVS: https://www.riigiteataja.ee/akt/TNVS



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/PDF/?uri=CELEX:32015L1535&from=EN
https://www.riigiteataja.ee/akt/TNVS

Siseriiklikust kvaliteedikavast teatamine

Euroopa | eesti @ Otsi
Komisjon

Euroopa Komisjon > Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs > Uhtne turg ja standardid > Tools and Databases > TRIS >

Otsi andmebaasist

Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs

Uhtne turg ja standardid Toostus Ettevotlus ja VKEd Rahastamisvéimalused Sektorid
VKEdele

TRIS Teatamise Uksikasjad

2015/1535 protseduuri v

kohta R . . . . i L.
Toidukvaliteedikava ,,Rohumaaveise liha tootmine* eeskiri

2015/1535 protseduurja = v

=15
Otsi andmebaasist
Teatise number: 2017/220/EE (Eesti )
FAQ Teatise saamise kuupaev: 02/06/2017
Kontakt - Qoteaja |6pp: 04/09/2017 ( 04/12/2017)

Uksikasjalike arvamuste esitaja: Komisjon

Single Market and

R Eendutekst HEHEODEAEAEDREDENE D6 HE EED
News

: Lépptekst: [l b I (o0 e () ) () (D) [ ) ol () () () i) [0 O el () 30
Events
e Sénumi tekst: e B B 9 ) 0 ) ) ) () [ () () ) o) ) 0 [ ) )

Contracts and grants v

Lehekilje prinditava versiooni saamiseks klikkige siia
Public consultations é bl .
Publications

Sénum

Sénum Esildised

Snum 001

Komisjoni teade — TRIS/2017) 01367
direkdiiv (EL) 2015/1535



lirimaa sdastva toidu ja joogi
programm > 8:::3%2
IRELAND

Saastva veiseliha ja

Standardid farmide : : Saastva piimatootmise
hindamiseks ja andmete lamba“ha tagamise rtagamise kava (SDAS)
kogumiseks kava (SBLAS)

- y Bord Bia rohusoodal
Riiklikud kvaliteedikava kasvatatud veiste liha Rohusoodal kasvatatud

standard loomade piima toodete

standard

EL kvaliteedimérgiga Irish Grass Fed Beef (KGT)

KGT voi KPN tooted

Allikas: Bord Bia



Bord Bia rohusoodal Nimes ei ole viidatud

eriparasele seosele

kasvatatud toote tunnuste ja
_ _ P
veiste liha standard vahel. Euroopa Kohtt

Redaktsioon 01, juuli 2020 otsus C-35/13.

| Allikas: Euroopa Komisjon, TRIS
andmebaas




Bord Bia rohusoodal kasvatatud veiste liha
standard

1.2 Uldsatted

lirimaa riiklik akrediteenmisamet on andnud Bord Biale loa sertifitseerida oma kavade raames tooteid
kooskélas standardiga ISO/IEC 17065:2012. Bord Bia juhib mitmeid kvaliteeditagamise kavasid, mis
hdlmavad nii esmatootmist kui ka toétlemist veiseliha-, lambaliha-, piima-, sealiha-, linnuliha-, muna- ja
ailandussektoris. Kvaliteedikavadega véivad liituda kbik nimetatud toodete tootjad kéikidest likmesriikidest,
eeldusel et nad on registreerunud padevas asutuses ja vastavad kdikidele standardiga seotud ELi ja riiklikele
digusaktidele.

Kénealuses standardis satestatakse liimaa toiduameti (Bord Bia) spetsifikaat, mille alusel lubatakse liigitada
veiselihatooteid rohusdddal kasvatatud veiste lihast valmistatud toodeteks. Rohusdéédal kasvatatud veiste liha
tahendab selliste veiste liha, kelle toidust on moodustanud nende eluea jooksul igal aastal vahemalt 90% rohi
ja rohusoot (sh hein ja silo) toorkaalu alusel. Standardi alusel sertifitseeritakse kdiki veiseliha tdaétlejaid
kdikidest liikmesriikidest, kes on saanud sertifikaadi praegu kehtiva Bord Bia lihatGotleja kvaliteeditagamise
kava (MPQAS) standardi alusel

Sellele standardile vastavus véimaldab kasutada Bord Bia logo kasutamise péhimdtete alusel Bord Bia logo
Rohustddal kasvatatud” sellistel toodetel, mis kuuluvad selle standardi kohaldamisalasse (vt jaotis 1.6).

1.3 Viited &igusnormidele

Dokumendis viidatakse saastva veiseliha ja lambaliha tagamise kava (SBLAS) standardile kui loomi tarnivate
pollumajandustootjate rohusoodal kasvatatud velste liha standardl nouetele ning tocdeldavate loomade
rohusdddal kasvatatuse arvutamiseks kasutatavate andmete allikale. Dokumendis viidatakse lihatodtleja
kvaliteeditagamise kava (MPQAS) standardile kui eeltingimusele, mille taitmisel kaalutakse lihatGotlejate
sertifitseerimist kadesoleva standardi alusel.

Allikas: Euroopa Komisjon, TRIS andmebaas: https://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/tris/et/search/?trisaction=search.detail&year=2020&num=405



https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/tris/et/search/?trisaction=search.detail&year=2020&num=405

Poola liha kvaliteediprogramm

MEAT QUALITY ASSURANCE SCHEME
HOLDING STANDARDS GUARANTEED UNDER THE QMP SCHEME

The following standards shall be valid from the date of publication.

EU law and the national law are applicable in their entirety to all issues covered in the QMP
Scheme Standards.

The QMP scheme is open to all the supply chain elements from the Member States. Slaughter

quah,? ;‘Iﬂg ?0?’ E;EG Scﬁeme s parizcuiariyposszﬁe i1 TOEG’?’:‘a arin OE%QP‘ jﬂemﬁer SEGEES’, provided

that the requirements laid down in the Standards are met.

QMP Scheme Standards

QMP CATTLE

Draft, 6th edition

Allikas: Euroopa Komisjon, TRIS andmebaas: https://ec.europa.eu/growth/tools-
databases/tris/en/search/?trisaction=search.detail&year=2021&num=212



https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/tris/en/search/?trisaction=search.detail&year=2021&num=212

Ungari toidu kvaliteedikava spetsifikatsioon
varskele sealihale

HIGH QUALITY FOOD CERTIFICATION MARK SCHEME

HIGH QUALITY FOOD

Fresh pork meat

After slaughter in a slaughterhouse approved for the award of the High Quality Food (KME) or High-
quality Food Gold Grade trademark, applications may be filed for pork meat classified as S, E or U.

The product must comply with the current Hungarian and EU legislations, including technological

HIGH QU ALITY FOOD hygiene and animal welfare requirements for the keeping of animals, their transport to the
. slaughterhouse (loading and transportation) and slaughter.
(KME)

The pig carcass weight must reach 80 kg.
CERTIFICATION MARK SCHEME Frozen and thawed pork meat shall not be placed on the market with a KME trademark.

In the case of cut and packaged products (sliced, diced), the meat must be sliced and packaged within

SPECIFIC CERTIFICATION REQUIREMENTS 48 hours of cutting.

In the case of minced meat, only chilled meat may be used for production, not frozen. The raw
Fresh pork meat material to be minced must not be more than two days old. After mincing, the minced meat must be
stored, transported and kept in the service counter at or below 2 °C.

Allikas: Euroopa Komisjon, TRIS andmebaas: http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/tris/nview.cfm?p=2021_491_EN_EN



http://ec.europa.eu/growth/tools-databases/tris/nview.cfm?p=2021_491_EN_EN

Intellektuaalomandi kaitse

Kollektiivne

kaitse

ELis tuntud
kvaliteedi-
mark

Kaitse Kaitse Kaitse
nimetusele | kujutisele kehtivus
tile ELi
Siseriiklik
kvaliteedikava X X ) X
ELi kvaliteedikavad
KPN ja KGT
v X - v
V/X X - v
ELi kaubamirk v v €1 000 Vv
ELi
koIIektuv\I:giubamark J J €1800 J

sertifitseerimismark



UPP toetused

Toidukvaliteedikava raames toodetud tootest teavitamise ja

Kvaliteedikavades osalevaid tootjaid koondavad tulundusihistud,
mittetulundusiihingud ja seltsingud

Mutgiedendustegevusi toetatakse kuni 70% ulatuses tegevuse
maksumusest. Toetuse maksimaalne suurus tihe taotluse kohta
on 190 000 eurot

Taotlusvoorude kohta tapsem info PRIA veebilehel —
www.pria.ee/toetused



http://www.pria.ee/toetused

European
Commission

The new EU policy for the promotion
of Agricultural products

BENEFICIARIES ELIGIBLE PRODUCTS AND SCHEMES

r Trade and inter-trade
{ organisations representative
v of the sector.

% Producers' organisations and

their associations recognised

by the Member State. All agricultural products of annex Spirit drinks  Wine (in simple EU and Fisheries
ail | to the TFEU, excluding tobacco. with geo-  programmes, ithas tobe national products if
Certain transformed products, such graphical associated with (anjother  quality associated with
® 2 producers' groups within as beer, chocolate, bread and pastry,  indication.  EU product(s)) and schemes, (an)other
the meaning of Art. 3 of pasta, salt, sweet corn and cotton. national quality schemes. product(s).
Reg. 1151/2012 on quality
schemes.
SIMPLE PROGRAMMES MENTIONING OF ORIGIN AND VISIBILITY
oy : IN THE INTERNAL OF BRANDS
Y :?égxg:’;ﬁiﬁzr:ﬁ " MARKET Under certain conditions, it is possible to mention the origin of products
and give visibility to brands. The origin of products can be mentioned if:
charge of promotion of
agricultural products,
o on the intemal market, the product =~ ’/ —
origin is secondary to the main
TARGET MARKET Coeilletsoned dudiod P\ o F\
in non-EU countries, the product r#'"
Implemented in at least two originis presented at the same -
Member States or in one Member level of the European message. BRANC BRANg
State if different from the Member
State of origin of the proposing
organisation(s).
Priority is given to programmes targeting non-EU Exceptions for Union quality Brands may only be displayed during demonstrations and tastings, and
countries with a special focus on those markets that schemes and message which on the printed material distributed at those events, in a small banner
have the highest growth potential. concerns proper dietary practices. displaying a minimum five brands.
BUDGET CO-FINANCING RATE
The new policy sets higher rates compared to the previous regime:
0‘!0 0&')\“ olo
1 For simple programmes \‘b For multi programmes and o For programmes in case

ZO0.000.000€ implemented within the "\ simple programmes targeting of serious market

EU the EU co-financing third countries the EU disturbance the EU

rate is 70%. co-financing rate is 80%. co-financing rate is 85%.
The EU contribution is estimated

to gradually rise to 200 M€ per A 5% top-up applies for beneficiaries from Member States under financial assistan-
year by 2019, ce. The rest is financed exclusively by the proposing organisation.

Allikas: Euroopa Komisjon



Maaeluministeerium — EL-i kvaliteedimargi taotlused, siseriikliku kvaliteedikava
tunnustamise taotlemine

Liis Raska

nounik,

pollumajanduspoliitika osakond,
Maaeluministeerium

tel. 6256125

liis.raska@agri.ee

Pollumajandus- ja Toiduamet - EL-i kvaliteedimargiga toote tootmisega alustamine, EL-i
kvaliteedimargiga toote kasutamine koostisainena, siseriikliku kvaliteedikava
tunnustamise taotlemine

Kadri Pajur Avar Alt -

peaspetsialist juhtivspetsialist

Kalapiiiigi- ja turukorralduse osakond Kalapiiligi- ja turukorralduse osakond
Pollumajandus- ja Toiduamet P6llumajandus- ja Toiduamet
kadri.pajur@pta.agri.ee Aivar.Alt@pta.agri.ee

tel. 53507651 tel. 512 8485


mailto:liis.raska@agri.ee
mailto:kadri.pajur@pta.agri.ee
mailto:Aivar.Alt@pta.agri.ee

MAAELUMINISTEERIUM

Aitah!

Liis Raska

o oopa [,/./

Euroopa Maaelu Arengu
Pollumajandusfond:

Euroopa investeeringud
maapiirkondadesse



